SONY.

Ultra HD Blu-ray™ /
DVD disku atskanotajs

LietoSanas instrukcijas
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Interneta savienojums un datu
konfidencialitate

Sis produkts izveido savienojumu ar
internetu sakotnéjas iestatisanas laika,
tiklidz tiek pievienots tikls, lai apstiprinatu
interneta savienojumu un vélak konfigurétu
sakuma ekranu. Jusu IP adrese tiek
izmantota Sajos un paréjos interneta
savienojumos. Ja nevélaties, lai jasu

IP adrese tiktu izmantota, neiestatiet
bezvadu interneta funkciju un
nepievienojiet interneta vadu. Ladzu, skatiet
informaciju par konfidencialitati, kas
paradas iestatiSanas ekranos, lai iegltu
papildu informaciju par interneta
savienojumu.




BRIDINAJUMS

Lai mazinatu aizdegsanas vai elektrosoka risku,
nepaklaujiet So ierici pilienu vai $Jakatu iedarbibai,
ka arf nenovietojiet uz tas priekSmetus, kuros ir
Skidrums, pieméram, vazes.

Lai izvairitos no elektrotraumas, neaiztieciet
korpusu. Labo3sanu uzticiet tikai kvalificétam
personalam.

Elektroenergijas tikla pievads ir jamaina tikai
kvalificéta servisa darbnica.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai ierices
ar ievietotam baterijam/akumulatoriem
parmérigam karstumam, pieméram, saules
staru vai uguns iedarbibai.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Optisko instrumentu izmantosana ar $o
izstradajumu palielina bistamibu acim. Ta ka
lazera stars, kas izmantots Saja Ultra HD Blu-ray /
DVD disku atskanotaja, ir kaitigs acim, neméginiet
izjaukt korpusu.

Labosanu uzticiet tikai kvalificetam personalam.

CAUTION VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN,

A T EVE EXPOSURE.

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
GEOFFNET. UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R VED ABNING.
UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR DEKSEL APNES
u EKTE EKSPONERIN 3

16.0CH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR

VIK ATT DIREKT EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

UNA LUOKAN 3R NKYV/ KYMATONTA LASERSATEILYA

VALTA KATSEEN SUORA.

DIKKAT  ACILDIGINDA 38 SINIFI G
RADYASYONU YAYAR. DIREKT GOZ TEMASINDAN KAGININ.

B NFNERETNAT LA RS BEREEHEA R
I8 THREEREUARATRENES ERRRERRE.

GORULEMEZ LAZER

Si etikete ir korpusa iek3pusé uz lazera
aizsargapvalka.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES-Cida
BIEEHER

Stierice ir klasificéta ka 1. KLASES LAZERA
produkts. Atzime CLASS 1 LASER PRODUCT
atrodas uz aizmugures panela.

Pazinojums klientiem Apvienotaja
Karalisté un Irijas Republika

JUsu drosibai un értibam, st iekarta ir aprikota ar
forma lietu kontaktdaksu, kas atbilst standartam
BS1363.

Ja ir jamaina kontaktdaksa ievietotais
drosinatajs, ir jdizmanto drosinatajs ar tadiem
pasiem nominalajiem parametriem, kadi ir
komplektacija iekJautajam droSinatajam, ka art
tam jabat ASTA vai BSI apstiprinatam atbilstosi
BS1362 (tas ir, jabat zimei & vai ). Ja $is
iekartas komplektacija ieklautajai kontaktdaksai
irnonemams drosinataja vacins, péc drosinataja
mainas to noteikti uzlieciet. Nekad nelietojiet
kontaktdaksu bez drosinataja vacina. Ja
droSinataja vacins pazad, lidzu, sazinieties ar
tuvako Sony apkopes centru.

Atbrivosanas no nolietotam

baterijam/akumulatoriem,

ka ari elektriskam un

elektroniskam iekartam

(attiecas uz Eiropas Savienibu

un citam Eiropas valstim ar
atsevisku savakSanas sistému)

Sis apzimé&jums uz produkta, baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada, ka ar So
izstradajumu un baterijam/akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam/
akumulatoriem Sis apziméjums, iespéjams, tiek
izmantots kopa ar kadu kimisko simbolu.
Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiskais simbols
tiek pievienots, ja baterija/akumulatora ir vairak
par 0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.
NodroSinot pareizu atbrivoSanos no Siem
izstradajumiem un baterijam/akumulatoriem,
palidzésit nepielaut iesp&jamo negativo ietekmi
uz vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraistt
neatbilstosa sadu atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| iekartai nepiecieSams pastavigs
savienojums ar iebGvétu bateriju/akumulatoru,
$adu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai
kvalificéts servisa specialists. Lai nodrosinatu
pareizu $adas baterijas/akumulatora, ka art
elektriskas vai elektroniskas iekartas apstradi,
beidzoties izstradajuma kalposanas laikam,
nododiet Sos izstradajumus atbilsto3a savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma skatiet
sadau par to, ka no izstradajuma drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru



nododiet atbilstosa savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei. Lai iegutu
papildinformaciju par si izstradajuma vai baterijas
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju vai
veikalu, kura iegadajaties So izstradajumu vai
bateriju.

Si produkta raZotajs ir Sony Corporation

(vai ari raZots §T uznémuma varda).
Importétajs ES: Sony Europe Limited.
Jautajumi saistiba ar importétaju ES vai
izstradajuma atbilstibu Eiropas noteikumiem
ir jauzdod raZotaja pilnvarotajam parstavim
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Beldija.

Pazinojums klientiem Eiropa

C€

Ar So Sony Corporation pazino, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams 3eit:
http://www.compliance.sony.de/

Piesardzibas pasakumi

« STierice darbojas ar 220-240V mainstravu,
50/60 Hz Parbaudiet, vai ierices darba
spriegums atbilst vietéjam barosanas
avotam.

» Uzstadiet So ierici ta, lai mainstravas vadu
(elektribas vadu) varétu nekavéjoties
atvienot no sienas kontaktligzdas problému
gadijuma.

« Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
noteikumu ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par
3 metriem.

* Lai nepielautu atskanotaja sakarsanu,

novietojiet to vieta ar piemérotu ventilaciju.

e Lai samazinatu aizdegsanas risku,
nenosedziet iekartas ventilacijas atveri
ar avizi, galdautu, aizkariem vai citiem
priekSmetiem.

* Nepaklaujiet iekartu atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

» Neuzstadiet atskanotaju norobeZota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai lidziga vieta.

* Neuzstadiet atskanotaju arpus telpam,
transportlidzek]os, kugos vai citas lidzigas
vietas.

¢ Ja atskanotajs no aukstuma tiek ienests

siltuma vai tiek novietots loti mitra telpa,

iesp&jama mitruma kondensésanas uz
objektiviem atskanotaja iekSpusé. Sada
gadijuma atskanotajs var nedarboties
pareizi. Ja ta notiek, iznemiet disku un
atstajiet atskanotaju ieslégtu aptuveni uz
pusstundu, lidz iztvaiko mitrums.

Neuzstadiet atskanotaju slipi. Tas ir paredzéts

darbibai tikai horizontala novietojuma.

Nenovietojiet metala objektus pie priek$éja

panela. Tie var ierobezot radio vilnu

uztversanu.

Nenovietojiet atskanotaju tur, kur tikizmantots

medicinas aprikojums. Tas var izraisit

medicinas instrumentu nepareizu darbibu.

Jaizmantojat elektrokardiostimulatoru vai

citu medicinas ierici, konsultéjieties ar savu

arstu vai medicinas ierices razotaju, pirms
izmantojat bezvadu LAN funkciju.

Sis atskanotajs irjauzstada un jalieto vismaz

20 cm attaluma starp atskanotaju un

cilvékiem (iznemot ekstremitates: rokas,

plaukstu locttavas, pédas un potites).

Nelieciet uz atskanotaja smagus vai

nestabilus priekSmetus.

Uz disku paliktna nelieciet nekadus citus

priekSmetus, bet tikai diskus. To darot, var

sabojat atskanotaju vai priekSmetu.

Parvietojot atskanotaju, no paliktna

iznemiet visus diskus. To nedarot, var

sabojat disku.

Parvietojot atskanotaju, atvienojiet no ta

mainstravas barosanas vadu (elektroenerdijas

tikla pievadu) un citus kabeus.

Mainstravas vads (elektribas vads) nav

atvienots no stravas, kamér tas ir pievienots

elektribas kontaktligzda, pat ja atskanotajs
irizslégts.

Ja atskanotaju ilglaicigi nelietosit,

atvienojiet to no sienas rozetes. Lai

atvienotu mainstravas baroSanas vadu

(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet

kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

Lai nepielautu mainstravas barosanas vada

(elektroenerdgijas tikla pievada) sabojasanu,

ievérojiet talak sniegtos noradijumus.

Nelietojiet mainstravas baroSanas vadu

(elektroenergijas tikla pievadu), ja tas ir

bojats, pretéja gadijuma var sanemt stravas

triecienu vai rasties aizdegsanas.

- Neiespiediet mainstravas baroSanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) starp
atskanotaju un sienu, plauktu vai citu
priekSmetu.

- Nenovietojiet neko smagu uz mainstravas
barosanas vada (elektroenergijas tikla
pievada), ka arT nevelciet aiz pasa
mainstravas baroSanas vada
(elektroenergijas tikla pievada).



¢ Izmantojiet Sim atskanotajam piegadato
mainstravas adapteri, jo citi adapteri var
izraisit bojajumus.

¢ Neizjauciet un nemédginiet parveidot
mainstravas adapteri.

¢ Nenovietojiet mainstravas adapteri
noslégta vieta ka gramatu plaukts vai
skapis.

¢ Nepievienojiet mainstravas adapteri
celojumu elektribas parveidotajam, kas var
uzkarst un izraisit bojajumus.

¢ Nenometiet un nesasitiet mainstravas
adapteri.

¢ Nepalieliniet skaJumu, kad klausaties
sadalu ar Joti zema skanas limena ievadi vai
bez audio signala. Kad tiks atskanota
maksimala skanas limena vieta, iespéjams
sabojat dzirdi un skalrunus.

o Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices ar
mikstu draninu. Nelietojiet nekadus
abrazivus materialus, kimiskas tiriSanas
pulveri, ka ari $kidinatajus, pieméram,
alkoholu vai benzinu.

* Nelietojiet tiriSanas diskus un disku/
objektivu tiritajus (ieskaitot mitros un
izsmidzindmos). Tie var sabojat aparatu.

¢ Gadijuma, ja Sis atskanotajs tiek remontéts,
nomainitas dalas, iespéjams, tiks savaktas
atkartotai izmantosanai vai parstradei.

o levérojiet talak sniegtos noradijumus, jo,
nepareizirikojoties, var sabojat ligzdu HDMI
OUT un savienotaju.

- Uzmanigi savietojiet atskanotaja
aizmuguré esoso ligzdu HDMI OUT un
HDMI savienotaju, parbaudot to formu.
Parliecinieties, vai savienotajs nav
apgriezts otradi vai slipi.

HDMI OUT

HDMI OUT

- Parvietojot atskanotaju, noteikti
atvienojiet HDMI kabeli.

- Pievienojot vai atvienojot HDMI kabeli,
HDMI savienotaju turiet taisni.
Nesagrieziet HDMI savienotaju un
nespiediet to ar spéku ligzda HDMI OUT.

Par 3D video attélu skatiSanos

Skatoties 3D video attélus, dazas personas var
justies neérti (pieméram, iesp&jams acu
sasprindzinajums, nogurums vai nelabums).
Sony visiem skatitajiem iesaka izmantot
regularus 3D video attélu skatiSanas
partraukumus. NepiecieSamo partraukumu
ilgums un bieZzums katrai personai var
atskirties. Par vislabako ricibu izlemiet pats.
Ja sajutat diskomfortu, partrauciet skatities 3D
video attélus, [1dz ST sajlta pariet; ja uzskatat
par nepiecieSamu, konsultéjieties ar arstu.
Jums jaizlasa ari (i) instrukciju rokasgramata
un/vai bridinajuma pazinojums saistiba ar
jebkuru citu ierici, kas tiek izmantota kopa ar
atskanotaju, vai ar So izstradajumu atskanoto
Blu-ray disku saturu un (ii) masu timekla
vietne (www.sony.eu/myproducts/), lai
iegitu jaunako informaciju. Mazu bérnu
(Tpasi to, kuri ir jaunaki par sesSiem gadiem)
redze joprojam attistas. Pirms maziem
bérniem |aujat skatities 3D video attélus,
konsultéjieties ar arstu (pieméram, pediatru
vai acu arstu). Pieaugusajiem ir japarrauga
mazi bérni, lai nodrosinatu, ka tie ievéro
iepriek$ minétos ieteikumus.

SVARIGS PAZINOJUMS

Uzmanibu! Sis atskanotajs jasu televizora
ekrana spéj neierobezoti ilgu laiku radit
nekustigu video attélu vai ekrana displeja
attélu. Televizorailglaicigi atstajot nekustigu
video attélu vai ekrana displeja attélu, jus
riskéjat neatgriezeniski sabojat televizora
ekranu. Tpasi uznémigi pret to ir plazmas
displeja panela un projekcijas televizori.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba
ar atskanotaju, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.



Par bezvadu lokala tikla drosibu

Ta ka sazina, izmantojot bezvadu lokala tikla
funkciju, tiek izveidota ar radio vilnu palidzibu,
bezvadu signalu, iespéjams, var partvert. Lai
aizsargatu bezvadu sazinu, Sis atskanotajs
atbalsta dazadas drosSibas funkcijas. Noteikti
pareizi konfiguréjiet drosibas iestatijumus
atbilstosi savai tikla videi.

¢ Bez drosibas

Lai gan varat érti veikt iestatijumus, jebkurs
var partvert bezvadu sazinuvaiielauzties jasu
bezvadu tikla pat bez jebkadiem sarezgitiem
rikiem. Atcerieties, ka pastav nepilnvarotas
piek|uves vai datu partverSanas risks.

& WEP

WEP lieto dro3u sazinu, lai nepiederosam
personam nelautu partvert sazinu vai
ielauzties jusu bezvadu tikla. WEP ir mantota
droSibas tehnologija, kas Jauj pievienot
vecakas ierices, kuras neatbalsta TKIP/AES.

& WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP ir drosibas tehnologija, kas izstradata,
lai novérstu WEP trGkumus. TKIP nodrosSina
lielaku drosibas pakapi neka WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES ir drosibas tehnologija, kas izmanto
uzlabotu droSibas panémienu, kurs atskiras
no WEP un TKIP.

AES nodrosina lielaku drosSibas pakapi neka
WEP un TKIP.

Piezimes par diskiem

e Lai disku uzturétu tiru,
satveriet to aiz malam.
Neaiztieciet virsmu.
Putekli, pirkstu
nospiedumiun skrapé&jumi
uz diska var izraisit ta
nepareizu darbibu.

¢ Nepaklaujiet disku tieSai saules gaismai vai
siltuma avotiem, pieméram, karsta gaisa
kanaliem, ka ari neatstajiet to automasing,
kas novietota tiesa saules gaisma3, jo
temperatira automasina var batiski
palielinaties.

¢ Péc atskanoSanas glabajiet disku ta kastite.

« Tiriet disku ar tiriSanas
draninu. Slaukiet disku
virziena no centra.

* Nelietojiet Skidinatajus,
pieméram, benzinu,
atsSkaiditaju, nopérkamus
disku/objektivu tirisanas
lidzek]us vai vinila platém domato
antistatisko aerosolu.

¢ Ja diska etikete ir drukata, pirms
atskanosanas Jaujiet tai nozat.

* Nelietojiet talak noraditus diskus.

- Objektivu tiriSanas disks.

- Nestandarta formas (pieméram, kartite,
sirsnina) disks.

- Disks, kuram ir piestiprinata kada uzlime.

- Disks, uz kura ir celofana lente vai uzlimju
lime.

* Neatjaunojiet diska atskanojamas puses
virsmu, lai atbrivotos no virsmas
skrapéjumiem.

Kl



DETERELCENE]

Komplektacija ieklautie
piederumi

* Mainstravas adapteris (AC-M1215WW) (1)

* Mainstravas barosanas vads (stravas vads, 1)
 Talvadibas pults (talvadiba; 1)

* RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)

Bateriju ievietosana talvadibas
pulti

levietojiet divas RO3 (AAA lielums) baterijas,
savietojot + un - atzimes uz baterijam ar
markéjumiem talvadibas pults bateriju
nodalijuma.

euesyes eqieq



Dalu un vadibas elementu raditajs

Priekséjais panelis

I [ 71
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Durtinas

[2] A (atvért/aizveért)

O (ieslegt/gaidstave)
leslédz atskanotaju vai parslédz to
gaidstaves rezima.

Aizmugures panelis

1]

[4] Baros$anas indikators
Deg, ja atskanotajs ir ieslégts.

¥ (USB) ligzda
Pievienojiet USB ierici Sai ligzdai.
Sk. sadaju 15.1pp.

[6] Talvadibas sensors

oooooooggggooooooog)

12V == LAN (100)

@P@ = o

Ventilacijas atveres

DIGITAL OUT (COAXIAL) ligzda
HDMI OUT 2 ligzda (TIKAI AUDIO)
Izvada tikai digitalo audio signalu.

HDMI OUT 1 ligzda (VIDEO/AUDIO)
Izvada digitalo video un audio signalu.

o] ] [=]

(=]

Kontaktligzda LAN (100)

[6] DCIN 12 V (mainstravas adaptera
ievade) ligzda



Remote

Talvadibas pults pieejamas funkcijas atskiras

atkariba no diska vai situacijas.

o e o W M 2
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% — | [[oispLay]

¢
> TV < + un AUDIO pogam ir reljefs punkts.

Lietojot atskanotaju, sataustamo punktinu
izmantojiet ka atskaites vietu.

A (atvert/aizvert)

Atver vai aizver paliktni.

-TV- -2 (TV ievades atlase)

Parslédz starp TV un citiem ievades avotiem.
-TV- (O (TV iesl./gaidstave)

leslédz TV vai parslédz to gaidstaves rezima.
O (ieslégt/gaidstave)

leslédz atskanotaju vai parslédz to
gaidstaves reZima.

Krasu pogas (sarkana/za)a/dzeltena/
zila)

Interaktivo funkciju 1sinajumpogas.

TOP MENU

Atver vai aizver Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
diska galveno izvélni.

POP UP/MENU

Atver vai aizver Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
diska izvelni.

OPTIONS (17.lpp.)

Ekrana parada pieejamas opcijas.
RETURN

AtgrieZas pie iepriekséja displeja radijuma.
/4y /=>

Parvieto iezimésanu, lai atlasitu redzamu
elementu.

o 4/¥ ka isinajumtausting, lai palaistu
ierakstu meklésanas logu un ievaditu
ieraksta numuru mazikas kompaktdiska
atskanosanas laika.

» 4/¥ kaisinajumtausting, lai pagrieztu
fotoattélu pulkstenraditaju/pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam par
90 gradiem.

o 4=/=p k3 Isinajumtaustins, lai izpilditu
meklésanas funkcijas majas tikla video
atskanosanas laika.

o 4=/=p K3 Isinajumtaustins, lai mainitu
nekustigu attélu, kad ir iespéjota izmainu
veiksana.

Centrala poga (ENTER)

Atver atlasito elementu.

HOME

Atver atskanotaja sakuma ekranu.

Q (izlase) (14.1pp.)

Atver izlasé registrétas lietotnes.
NETFLIX

Piek|ast “NETFLIX" tieSsaistes
pakalpojumam. Lai iegltu detalizétu
informaciju par NETFLIX tieSsaistes
pakalpojumu, apmeklé&jiet noradito
timekla vietni un skatiet biezi uzdoto
jautajumu sadalu: www.sony.eu/support

euesyes eqieq
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[4] <««/»» (atra attisana/atra patisana)

* NospieZot atskanosanas laika, atri attin/
atri patin disku. Meklésanas atrums
mainas katru reizi, kad nospiezat pogu.

* Ja pauzes reZima nospiesta ilgak neka
vienu sekundi, veic paléninatu
atskano3anu.

* Islaicigi nospieZot pauzes rezima,
atskano pa vienam kadram.

> (atskanot)

Sak vai atsak atskanoSanu.

4« /»PI (iepriekséjais/nakamais)

Pariet pie iepriek$éjas/nakamas sadalas,

ieraksta vai faila.

11 (pauze)

Pauzé vai atsak atskanoSanu.

M (apturét)

Partrauc atskanoSanu un atceras

apturésanas vietu (atsaksanas vietu).

Nosaukuma/ieraksta atsaksanas vieta ir

vieta, ko pédéjo atskanojat, vai pédéja

fotografiju mapé skatita fotografija.

SUBTITLE (21.lpp.)

Izvélas subtitru valodu, ja Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD diska ir ierakstiti

subtitri vairakas valodas.

TV 4 (skaJums) +/-

Regulé TV skalumu.

AUDIO (21.lpp.)

Izvélas valodas ierakstu, ja Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD diska ir ieraksti

vairakas valodas.

CD diskos atlasa skanas ierakstu.

gk (skanas izslégsana)

Islaicigi izslédz televizora skanu.

DISPLAY

Ekrana parada atskano$anas informaciju.

Lai blokétu disku paliktni (bérnu blokésana)
Varat blokét disku paliktni, lai nepielautu
nejausu ta atvérsanu.

Kad atskanotajs ir ieslégts, nospiediet
talvadibas pults pogu B (apturét), HOME, un
péc tam TOP MENU, lai blokétu vai atblokétu
paliktni.

Vadamo TV kodu numuri

Nospiediet un turiet nospiestu pogu -TV- (),
un péc tam nospiediet un ilgak par 2
sekundém turiet nospiestu TV razotaja kodu,
izmantojot talvadibas pults pogu. Ja saraksta
ir noraditas vairakas talvadibas pults pogas,
méginiet tas ievadit pa vienam, lidz atrodat
to, kas darbojas ar jasu TV.

Piemérs. Ja jums ir Hitachi televizors,
nospiediet un turiet -TV- (), un péc tam
nospiediet un ilgak par 2 sekundém turiet
nospiestu TOP MENU.

RazZotajs Talvadibas pults
poga

Sony (Nokluséjums)  Krasaina poga
(sarkana)

Philips Krasaina poga(zala)/
krasaina poga
(dzeltena) /RETURN

Panasonic Krasaina poga
(zila) / centra poga
(ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp )

Toshiba POP UP/MENU

Loewe <=

Samsung -)

LG/Goldstar ¥




1. darbiba. Atskanotaja pievienosana

Nepievienojiet elektroenergijas tikla pievadu, kamér nav izveidoti visi
savienojumi.

Pievienosana televizoram

HDMI kabelis
scce550555  (komplektacija nav ieklauts)”

12V = LANuum mu
: @ HOMIIN

VIDEDT
AUDIO

* Premium High Speed HDMI kabelis vai High Speed HDMI kabelis, kas atbalsta 18 Gb/s joslas platumu.

©

e Lai skatitos 4K Ultra HD 60p saturu, pievienojiet atskanotaju pie sava 4K televizora, izmantojot
Premium High Speed HDMI kabeli vai High Speed HDMI kabeli, kas atbalsta 18 Gb/s joslas platumu.

¢ 4K izvadei nepiecieSams saderigs 4K displejs, kas nodroSina HDCP2.2 iespé&jotu HDMI ievadi.

e Ja izmantojat BRAVIA TV, kas atbalsta 4K60p, iestatiet televizora iestatijumam “HDMI signal format”

vértibu “Enhanced format”.

n

euesyes eqieq
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Pievienosana televizoram, izmantojot Sound Bar/AV pastiprinataju (uztvéréju)

Atlasiet @, @ vai @ savienojuma metodi saskana ar ievades ligzdam AV pastiprinataja
(uztvereja).

@ 4K AV pastiprinatajs (uztvéréjs)

HDMI kabelis HDMI kabelis
(komplektacua nav |ek|auts (komplektacija nav |ek|auts

S @3,’@_‘7@
HDMI IN HDMI OUT
12V= LAN (100) ouT 1
. & HDMI IN

———
R T
iy HIE

— Lai bauditu Bitstream (Dolby/DTS), iestatiet opciju
[BD Secondary Audio] sadala [Audio iestatijumi] (21.Ipp.).

—T

O (itas iz8kirtspéjas AV pastiprinatajs (uztvérejs) ar HDMI IN

HDMI kabelis (neietilpst komplektacija)”

|

_ @ HDMIIN}
Atrdarbigs HDMI kabelis

(komplektacija nav ieklauts)

1 O3

ooooooo (m}

12V= _LANG0D)  ours a2
v

oo o

W Dl Wy

O (itas iz8kirtspéjas AV pastiprinatajs (uztvéréjs) bez HDMI IN

Koaksialais digitalais kabelis
(komplektacija nav ieklauts)

V= e, DIGITAL IN

O0oopbOo0oopooanoooooon

X“Puﬁg’ D:U@mu ‘o“»?ﬂ? DIGITAL OUT EHAX\AL
%
l N @ HOMI IN
HDMI kabelis (neietilpst komplektacija) F——n

* Premium High Speed HDMI kabelis vai High Speed HDMI kabelis, kas atbalsta 18 Gb/s joslas platumu.



2. darbiba. Tikla savienojums

Ja neveidosit atskanotaja savienojumu ar tiklu, turpiniet ar sadalu 3. darbiba. Easy Setup (14.Ipp.).

Wired Setup

LAN kabelis LAN kabelis
ooooot (komplektacija nav ieklauts) (komplektacija nav ieklauts)

o @

Marsrutétajs Modems Internets

leteicams izmantot ekranétu un taisnu interfeisa kabeli (LAN kabeli).

Wireless Setup
LAN kabelis
\\\ (((( (komplektacija nav ieklauts)
I —
h L =V —_
Bezvadu LAN Modems Internets
marsrutétajs

Starp atskanotaju un bezvadu LAN marsrutétaju nav janodrosina kabela savienojums.

euesyes eqieq
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3. darbiba. Easy Setup

Pirmaja ieslegsanas reizé

Mazliet uzgaidiet, kamér atskanotajs
ieslédzas un sak funkciju [Easy Setup]
(Vienkarsie sakotnéjie iestatijumi).

1 Pievienojiet piegadato mainstravas
adapteri un mainstravas vadu (elektribas
vadu) talak paraditaja seciba. Tos
atvienojot, rikojieties pretéja seciba.

9 @ ligzda DCIN12 V

AC adapteris (komplekta)

l

]

mainstravas barosanas

vads (elektroenergijas
tikla pievads)

(ietilpst komplektacija)

—

®

uz elektroenergijas
tiklu

2 Nospiediet (O, lai ieslégtu atskanotaju.
ledegas barosanas indikators.

\ ——y

o

3 leslédziet televizoru un nospiediet TV
talvadibas pults pogu -2, lai iestatitu
ievades selektoru. Sadi televizora ekrana
tiks radits atskanotaja signals.

4 \Veiciet funkcijas [Easy Setup] (Vienkarsie
sakotnéjie iestatijumi) darbibas.
Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai
veiktu pamata iestatijumus, izmantojot
talvadibas pults pogas <=/4/¥ /= un
nospiediet ENTER.

&

@ /Y /=>
@ ENTER

(5]

» Kad funkcija [Easy Setup] (Vienkarsie
sakotnéjie iestatijumi] ir pabeigta, izvélieties
[Easy Network Settings] (Vienkarsie tikla
iestatijumi), lai izmantotu atskanotaja tikla
funkcijas.

* Laiiespéjotu bezvadu savienojumu, iestatjumam
[Internet Settings] sadala [Network Settings]
iestatiet véertibu [Wireless Setup].

¢ Lai atspéjotu bezvadu savienojumu, iestatjumam
[Internet Settings] sadala [Network Settings]
iestatiet vertibu [Wired Setup].

¢ Ja nav izvades vai paradas melns ekrans,
skatiet sadalu Problému novérsana (25.lpp.).

Sakuma ekrana radijums

Nospiezot HOME, tiek atvérts sakuma ekrans.
Izvélieties lietotni, izmantojot <m=/4 /¥4 /=,
péc tam nospiediet ENTER.

Application Riki

[My Apps]: lauj parvaldit izlases lietotni.
Varat pievienot lietotnes isinajumtaustinus
sadala [All Apps].

[Featured Apps]: parada ieteicamo lietotni.
[All Apps]: parada visas pieejamas lietotnes.
Varat pievienot lietotnes sadala [My Apps],
nospiezot pogu OPTIONS un atlasot [Add to
My Apps].

[Setup]: pielago atskanotaja iestatijumus.

Pieejamas opcijas

NospieZzot OPTIONS, klGst pieejami dazadi
iestatijumi un atskanosanas darbibas.
Pieejamie elementi atskiras atkariba no
situacijas.

[Move Application]: sakarto lietotnes sadala
[My Apps].

[Remove Application]: dzé&s lietotnes sadala
[My Apps].

[Register as Favourite]: registré 1 lietotni
sasaisté ar Q (izlases) talvadibas pults pogu.
[Data Contents]: parada jaukta diska saturu.



Atskanosana

Diska atskanosana

Varat atskanot Ultra HD Blu-ray diskus, BD,
DVD un CD diskus. Sadalu “Atskanojamie
diski” skatiet 28.Ipp.

1 Nospiediet & (atvért/aizvért) un
novietojiet disku uz paliktna.
Novietojiet disku ar aprakstito vai attéla
pusi uz augsu.

Abpuséjiem diskiem nepiecieSamo pusi
nolieciet uz leju.

2 Nospiediet & (atvéert/aizveért), lai aizvértu
disku paliktni.
Tiks sakta atskanosana.
Ja atskanoS$ana netiek sakt automatiski,
atlasiet [Video], [Music] vai [Fotografijas]
kategoriju sadala @ (Disks) un nospiediet
pogu ENTER.

.¢.

@ (Jaukts disks) satur datus. Nospiediet
talvadibas pults pogu OPTIONS un atlasiet [Data
Contents], lai paraditu pieejamo saturu.

Blu-ray 3D baudisana

1 Sagatavojieties Blu-ray 3D disc diska

atskanosanai.

¢ Izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli,
atskanotaju pievienojiet savam ar 3D
saderigajam iericém.

« lestatiet opcijas [3D Output Setting] un
[TV Screen Size Setting for 3D] sadala
[Screen Settings] (19.1pp.).

2 levietojiet Blu-ray 3D disc disku.
Darbibas metode atskiras atkariba no
diska. Skatiet kopa ar instrukciju
rokasgramatu piegadato disku.

Skatiet ari TV un pievienotas ierices
komplektacija iek|autas lietoSanas
rokasgramatas.

4K Ultra HD Blu-ray skatiSanas

1 Sagatavosanas 4K Ultra HD Blu-ray
atskanosanai.

¢ Pievienojiet atskanotaju pie sava 4K
televizora, izmantojot Premium High
Speed HDMI kabeli.

o Lai skatitos 4K Ultra HD 60p saturu,
parliecinieties, ka televizora HDMI
iestatijumos ir atlasits pareizais
iestatijums.

¢ Jaizmantojat BRAVIA TV, kas atbalsta
4K60p, iestatiet televizora iestatijumam
“"HDMI signal format” vértibu “Enhanced
format”.

2 levietojiet 4K Ultra HD Blu-ray disku.
Darbibas metode atskiras atkariba no
diska. Skatiet kopa ar instrukciju
rokasgramatu piegadato disku.

(%]

Ja atskanojat 4K Ultra HD Blu-ray disku bez diska
atslégas, nepiecieSams tikla savienojums
atkariba no tikla vides un oficiala atslégas
servera (studija).

Atskanosana no USB ierices
Atskanojamo failu tipi gadijuma skatiet
29.1pp.

1 Pievienojiet USB ierici atskanotaja USB
ligzdai.

2 lIzvélieties i [USB ierice], izmantojot
<=/4/¥/=> un nospiediet ENTER.

3 Atlasiet[Video], [Music]vai[Photo] kategoriju,
izmantojot 4/¥ un nospiediet ENTER.

Lai izvairitos no USB iericé eso3o datu
sabojasanas, pirms USB ierices pievienosanas
un atvienosanas izslédziet atskanotaju.

15
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Atskanosana, izmantojot tiklu

Failu atskanosana no majas tikla

Ar majas tiklu saderigs izstradajums var
atskanot video/muzikas/foto failus, kas
atrodas cita ar majas tiklu saderiga
izstradajuma, izmantojot tiklu.

Sagatavojieties majas tikla izmantosanai.

1 Pievienojiet atskanotaju tiklam (13.Ipp.).

2 Sagatavojiet citus nepiecieSamos ar majas
tiklu saderigos izstradajumus. Skatiet
produkta komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu.

Lai atskanotu failu no majas tikla servera,
izmantojot So ierici (majas tikla atskanotajs)

Serveris

Atskanotajs

——

Atlasiet [Video], [Music] vai [Photo] kategoriju
no 5 [Media Server] sadala

[All Apps], péc tam izvélieties failu, kuru
vélaties atskanot.

Lai atskanotu failu no majas tikla servera,
izmantojot citu izstradajumu (atveidotaju)
Kad atskanojat failus no majas tikla servera $aja
iericé, varat izmantot ar majas tikla kontrolleri
saderigu izstradajumu (talruni u.c.), lai
kontrolétu atskanoSanu.

o]
— J3| |
Serveris
iz Atveidotajs
A ——=
Y/
Kontrolleris

Kontrolgjiet So ierici, izmantojot majas tikla
kontrolleri. Skatiet majas tikla kontrollera
komplektacija iekJauto lietoSanas
rokasgramatu.

Video & TV SideView izmantosana

Video & TV SideView ir bezmaksas mobila
lietojumprogramma attalajam iericém
(pieméram, viedtalrunim). Izmantojot Video
& TV SideView kopa ar $o atskanotaju, varat
ar savas talvadibas ierices palidzibu érti
baudit atskanotaja iesp€jas. Varat palaist
pakalpojumu vai lietotni tiesi no talvadibas
ierices. Turklat Video & TV SideView var
izmantot ari ka talvadibas pulti un
programmaturas tastaturu.

Pirms Video & TV SideView ierici pirmo reizi
izmantojat ar So atskanotaju, noteikti
registréjiet So Video & TV SideView ierici.
Lai registrétu, izpildiet Video & TV SideView
ierices ekrana redzamas instrukcijas.

7]

Redistrésanu var veikt tikai sakuma ekrana.

Ekrana spogulosanas izmantosana

B "Ekrana spogujo3ana” ir funkcija, kas Jauj
attélot mobilas ierices displeju TV iekarta,
izmantojot tehnologiju Miracast.
Atskanotaju var tieSa veida savienot ar ierici,
kas saderiga ar ekrana spogulosanas
tehnologiju (piem., viedtalruni,
plansetdatoru). Varat izbaudit ierices displeja
radijumu sava liela TV ekrana. Sis funkcijas
izmantosanai bezvadu marsrutétajs (vai
piekluves punkts) nav nepieciesams.

(5]

¢ Ekrana spogulosanas laika attéla un skanas
kvalitate var daZreiz pazeminaties paréja tikla
traucéjumu dé|. Varat veikt uzlabojumus,
pielagojot iestatijumu [Screen mirroring RF
Setting] (23.Ipp.).

¢ Ekrana spogulosanas laika, iespéjams, dazas
tikla funkcijas nebus pieejamas.

¢ Parliecinieties, vai ierice ir saderiga ar
tehnologiju Miracast. Savienojamiba ar visam
iericém, kas ir saderigas ar Miracast, netiek
garantéta.

1 Atlasiet funkciju Il [Ekrana spogujosana]
sakuma ekrana, izmantojot <=/4 /4 /=»
un nospiediet ENTER.

2 Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.



Pieejamas opcijas

NospieZzot OPTIONS, klGst pieejami dazadi

iestatijumi un atskanosanas darbibas.

Pieejamie elementi atskiras atkariba no

situacijas.

Visparéjas opcijas

m [Repeat Setting]'": iestata atkartodanas
rezZimu.

m [Play]/[Stop]: sak vai partrauc atskanoSanu.

m [Play from start]: Atskano satura elementu
no sakuma.

Tikai Video

m [3D Output Setting]: iestata, vai
automatiski izvadrit 3D video.

m [A/V SYNC]: noregulé intervalu starp
attélu un skanu, aizkavéjot skanas izvadi
attieciba pret attéla izvadi
(0 lidz 120 milisekundes).

m [HDR Conversion]"%: parvérs augstas
izskirtspéjas (HDR) signalu par standarta
izSkirtspé&jas (SDR) signalu, kad atskanotajs
tiek savienots ar televizoru vai projektoru,
kas neatbalsta HDR ievadi. Attéls ir
lidzigaks HDR, ja tiek atlasita lielaka
vértiba, tacu samazina kopéjo spilgtumu.

m [Video Settings]"3:

- [Picture Quality Mode]: atlasa attéla
iestatijumus dazadiem apgaismojuma
apstakliem.

o [Direct]
e [Brighter Room]™
e [Theatre Room]™
e [Auto]: trokSna samazinasanas (NR)
rezima vadiba ir atkariga no datu neséja
un satura.
o [Custom1]/[Custom2]
» [FNR]: samazina nejausu troksni, kas
paradas attéla.
= [BNR]: attéla samazina mozaikas
veida bloku troksni.
= [MNR]: samazina nelielus trokSnus ap
attéla kontaram (moskitu troksni).
» [Contrast]
= [Brightness]
= [Colour]
] [Hue]
m [Pause]: pauzé atskanosanu.

m [Top Menu]: parada Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD diska galveno izvélni.

m [Menu]/[Popup Menu]: parada Ultra HD
Blu-ray/BD diska uznirstoso izvélnivai DVD
diska izvelni.

m [Title Search]: meklé Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD VIDEO nosaukumu un sak
atskanosanu no sakuma.

m [Chapter Search]: meklé nodalu un sak
atskanosanu no sakuma.

m [Audio]: parslédz valodas ierakstu, ja Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD diska ir ieraksti
vairakas valodas. CD diskos atlasa skanas
ierakstu.

m [Subtitle]: parslédz subtitru valodu, ja Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD diska ir ierakstiti
subtitri vairakas valodas.

m [Angle]: parslédz uz citiem skatiSanas
lenkiem, ja Ultra HD Blu-ray/BD/DVD diska
ierakstiti vairaki lenki.

m [Number Entry]: atlasa skaitli, izmantojot
talvadibas pults taustinus /Y-

Tikai Music
m [Track Search]: meklé ieraksta numuru

mazikas kompaktdiska atskanoSanas laika.

m [Add Slideshow BGM]: registré USB
atmina esosos muzikas failus ka slidrades
fona maziku (FM; slideshow background
music— BGM).

m [Shuffle Setting]: iestatiet ka [On], lai
atskanotu muzikas failus nejausa seciba.

Tikai Photo

m [Slideshow Speed]: Maina slidrades
atrumu.

m [Slideshow Effect]: slidradém iestata
efektu.

m [Slideshow BGM]":
- [Off]: izslédz So funkciju.
-[My Music from USB]: iestata muzikas

failus, kas registréti opcija [Add

Slideshow BGM] (Pievienot slidrades FM).

- [Play from Music CD]: iestata ierakstus
CD-DA diska.
m [2D Playback]"®: iestata 2D attéla
atskanosanu.
m [Change Display]: parslédz starp
[Grid View] un [List View].

17
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©

*1

*2

*3

*4

*5

*6

[View Image]: parada atlasito fotografiju.
[Slideshow]: atskano slidradi.

[Rotate Left]: pagrieZ fotografiju par

90 gradiem pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

[Rotate Right]: pagriez fotografiju par

90 gradiem pulkstenraditaju kustibas
virziena.

Funkcija [Repeat Setting] nav pieejama BDJ
titru atskanosanas laika vai HDMV
interaktivajiem titriem.

Funkcija [HDR Conversion] ir pieejama tikai
HDR video atskanosanas laika, ja attélosanas
ierice nav saderiga ar HDR attéloSanu vai ja
iestatijumam [HDR Output] sadala [Screen
Settings] ir iestatita vértiba [Off].

[Video Settings]izvadivar bat gratiizvértét ar
neapbrunotu aci.

Funkcijas [Brighter Room] un [Theatre Room]
nav pieejamas HDR video atskanoS$anas
laika.

Funkcija [Slideshow BGM] nav pieejama
majas tikla fotoattélu atskanosanas laika.
Funkcija [2D Playback] ir pieejama tikai 3D
fotoattélu atskanoSanas laika.



lestatijumi un regulésana

lestatijumu displeja
izmantosana
Ja vélaties mainit atskanoté&iestaﬁjumus,

sakuma ekrana izvélieties amd [Setup].
Nokluséjuma iestatijumi ir pasvitroti.

1 Sakuma ekrana atlasiet &as [Setup],
izmantojot <=/4 /3 /=

2 Izmantojot 4/¥, izvélieties iestatijumu
kategoriju, péc tam nospiediet ENTER.

t) [Software Update]

M [Update via Internet]

Tiek atjauninata atskanotaja programmatdara,
izmantojot pieejamo tiklu. Parliecinieties, ka
tikls ir savienots ar internetu. Sk. sadaju

2. darbiba. Tikla savienojums (13. Ipp.).

H [Update via USB Memory]

Tiek atjauninata atskanotaja programmatdra,
izmantojot USB atminu. Izveidojiet mapi ar
nosaukumu “UPDATE" un péc tam ievietojiet
visus atjauninajuma failus Saja mapé.
Atskanotajs viena slani var atpazit lidz

500 failiem/mapém, tostarp atjauninasanas
failus/mapes.

.¢.

* leteicams veikt programmataras jauninasanu
aptuveni ik péc 2 ménesiem.

¢ Ja jOsu tikls ir slikta stavokli, apmeklégjiet vietni
www.sony.eu/support, la lejupieladétu
jaunako programmatuaras versiju un
atjauninatu no USB atminas kartes.
Timek]a vietné varat ari iegat informaciju par
atjauninajuma funkcijam.

[2] [Screen Settings]

H [HDR Output]

[Auto]: izvada HDR signalu atkariba no satura
un HDMI-SINK iespéjas. Ja tas ir HDR saturs un
HDMI-SINK neatbalsta HDR, tiek izmantota
parvérsanas funkcija.

[Off]: vienmér izvada SDR.

M [Display Type]

[TV]: atlasiet So opciju, kad atskanotajs ir
savienots ar televizoru.

[Projector]: atlasiet $o opciju, kad atskanotajs
ir savienots ar projektoru.

Funkcija [HDR Conversion] tiks pielagota
atbilstosi atlasitajam displeja veidam. Lai gan ir
atlasita ta pati [HDR Conversion] iestatijuma
vértiba, attéla dinamiskais diapazons atskiras.

H [Output Video Resolution]

Parasti izvélieties [Auto] (Automatiski).

Ja izSkirtspéja ir mazaka par SD izskirtspéju,
ta tiek palielinata lidz SD iz8kirtspé&jai.

M [24p Output]

Izvada 24p video signalus tikai tad, ja
pievienojat ar 1080/24p saderigu TV,
izmantojot HDMI savienojumu, un
jestatijumam [Output Video Resolution] ir
noradita vértiba [Auto], [1080p] vai [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

Auto]: izvada 24 Hz video signalus tikai tad,
ja pievienots ar 24p saderigam televizoram,
izmantojot HDMI OUT ligzdu.

[On]: ieslédz o funkciju.

[Off]: izvélieties So, ja jasu TV ir nav saderigs
ar 24p video signalu.

[DVD-ROM]

[Auto]: izvada 24 Hz video signalus tikai tad,
ja pievienots ar 24p saderigam televizoram,
izmantojot HDMI OUT ligzdu.

[Off]: izvélieties 30, ja jasu TV ir nav saderigs
ar 24p video signalu.

[Data content]
ST funkcija ir pieejama satura atskanosanai,

kas atrodas USB atminas karté vai datu diska.

[Auto]: izvada 24 Hz video signalus tikai tad,
ja pievienots ar 24p saderigam televizoram,
izmantojot HDMI OUT ligzdu.

[Off]: izvélieties $o, ja jasu TV ir nav saderigs
ar 24p video signalu.
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[Network content]

St funkcija ir pieejama satura atskanoS$anai no
cita tikla, pieméram, majas tikla, ekrana
spogulosanas u.c.

[Auto]: izvada 24 Hz video signalus tikai tad,
ja pievienots ar 24p saderigam televizoram,
izmantojot HDMI OUT ligzdu.

[Off]: izvélieties So, ja jasu TV ir nav saderigs
ar 24p video signalu.

M [4K Upscale Setting]

[Auto1]: izvada 2K (1920 x 1080) video
signalus video atskanosanas laika un 4K
video signalus foto/tikla pakalpojumu/
Miracast atskanoSanas laika, ja izveidots
savienojums ar Sony 4K saderigu aprikojumu.
Izvada 4K video signalus, ja izveidots
savienojums ar cita razotaja 4K saderigu
aprikojumu.

Sis iestatijums nedarbojas ar 3D video attélu
atskanosanu.

[Auto2]: automatiski izvada 4K video
signalus, kad pievienojat 4K saderigu
aprikojumu.

[Off]: izslédz So funkciju.

©

Ja jusu Sony aprikojums netiek atrasts laika, kad
ir atlasits iestatijums [Auto1], Sim iestatijumam ir
tada pati iedarbiba ka iestatijumam [Auto2].

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatiski nosaka pievienota TV
veidu un parslédzas uz atbilstoSo krasu
iestatijumu.

[YCbCr (4:2:2)]: izvada YCbCr 4:2:2 video
signalu.

[YCbCr (4:4:4)]: izvada YCbCr 4:4:4 video
signalu.

[RGB]: izvada RGB video signalus.

B [HDMI Deep Colour Output]

[Auto]: izvada 12 bitu/10 bitu video signalu, ja
pievienotais TV ir saderigs ar Deep Colour.
[Off]: izvélieties So, ja attéls ir nestabils vai
krasas izskatas nedabiski.

M [IP Content NR]

[Auto] / [Strong] / [Medium] / [Mild]: pielago
attéla kvalitati interneta saturam.

[Off]: izslédz o funkciju.

M [3D Output Setting]

[Auto]: parasti izvélieties So.

[Off]: atlasiet $o opciju, lai paraditu visu
saturu 2D vai bauditu 4K izvadi, izmantojot
3D saturu.

M [TV Screen Size Setting for 3D]
lestata jusu ar 3D saderiga TV ekrana izmeérus.

H [TV Type]

16:9]: izvélieties So, ja pievienojat platekrana
TV vai TV ar platekrana rezima funkciju.
[4:3]: izvélieties So, ja pievienojat 4:3 ekrana
TV bez platekrana reZzima funkcijas.

M [Screen Format]

[Full]: izvélieties So, ja pievienojat TV ar
platekrana rezima funkciju. 4:3 ekrana attéls
proporcijas 16:9 tiek radits pat platekrana
televizora.

[Normal]: Maina attéla izmérus, lai tas ekrana
ietilptu, saglabajot attéla sakotnéjas
proporcijas.

M [DVD Aspect Ratio]

[Letter Box]: rada platekrana attélu ar melnu
joslu augsdala un lejasdala.

[Pan & Scan]: rada pilna augstuma attélu, kas
aiznem visu ekranu un ir ar apgrieztam sanu
malam.

M [Cinema Conversion Mode]

[Auto]: parasti izvélieties So. Atskanotajs
automatiski nosaka, vai materiala pamata ir
video vai kinofilma, un parslédzas uz
atbilstoSo parveidoSanas panémienu.
[Video]: neatkarigi no materiala vienmér tiks
atlasits Sis materialam, kura pamata ir video,
piemérotais parveidosanas panémiens.

M [Pause Mode]

[Auto]: parasti izvélieties $o. Dinamiski
kustigie attéli izskatas neizpladusi.
[Frame]: parada statisku attélu augsta
izSkirtspéja.



i{») [Audio Settings]

H [Digital Audio Output]

[Auto]: parasti izvélieties $o. Izvada audio
signalu atbilstosi pievienotas ierices
statusam.

[PCM]: izvada PCM signalus no DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT ligzdas. Atlasiet So
opciju, ja nav izvades no pievienotas ierices.

M [DSD Output Mode]

[Auto]: izvada DSD signalu no HDMI OUT
ligzdas, ja atskanojat Super Audio CD & DSD
formata failu (ja pievienota ierice atbalsta
ari DSD).

Izvada LPCM signalu no HDMI OUT ligzdas, ja
atskanojat Super Audio CD & DSD formata

failu (ja pievienota ierice neatbalsta ari DSD).

[Off]: izvada PCM signalus no HDMI OUT
ligzdas, ja tiek atskanots Super Audio CD un
DSD formata fails.

M [BD Secondary Audio]

[On]: izvada audio, kas iegats, interaktivo un
sekundaro audio jaucot ar primaro audio.
[Off]: izvada tikai primaro audio. Atlasiet So
opciju, lai izvaditu Bitstream (Dolby/DTS)
signalus uz AV pastiprinataju (uztvéréju).

.é,

Lai bauditu Bitstream (Dolby/DTS) signalus,
opcijai [BD Secondary Audio] iestatiet vértibu
[Off] un opcijai [Digital Audio Output] iestatiet
vértibu [Auto].

M [Digital Music Enhancer]

[On]: iestatiet skanas efektu, kad atskanojat
interneta saturu vai USB saturu.
[Off]/[Sound Bar Mode]: izslédz So funkciju.

H [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: izvada simulétu
daudzkanalu skanu no 2 kanalu avotiem,
izmantojot HDMI OUT ligzdu atbilstosi
pievienotas ierices iespéjam [Cinema]/
[Music] rezima.

[Off]: izvada skanu ar sakotnéjo kanalu
skaitu, izmantojot HDMI OUT ligzdu.

©

Kad funkcijai [DTS Neo:6] ir iestatita vértiba
[Cinema] vai [Music], funkcija [Digital Music
Enhancer] nav pieejama.

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: iestata
iztversanas frekvenci PCM signalu izvadei no
DIGITAL OUT (COAXIAL) ligzdas.

©
Dazas ierices neatbalsta [96kHz] un [192kHz]
iztversanas frekvenci.

M [Audio DR(C]

[Auto]: veic atskanosanu ar diska (tikai
BD-ROM) noradito dinamisko diapazonu.
Citu disku atskanoS$ana notiek, izmantojot
limeni [On] (leslégt).

[On]: veic standarta saspiesanas limena
atskanosanu.

[Off]: saspiesana nedarbojas. Tiek ieguta
dinamiskaka skana.

H [Downmix]

[Surround]: izvada audio signalu ar
ieskaujosas skanas efektiem. Izvélieties So,
ja pievienojat audio, kas atbalsta Dolby
Surround (Pro Logic) vai DTS Neo:6.
[Stereo]: izvada audio signalu bez
ieskaujosas skanas efektiem. Izvélieties So,
ja pievienojat audio, kas neatbalsta Dolby
Surround (Pro Logic) vai DTS Neo:6.

© [BD/DVD Viewing
Settings]

M [BD/DVD Menu Language]

Atlasiet nokluséjuma izvélnes valodu Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskam.
Atlasiet [Select Language Code] (Izvélieties
valodas kodu) un ievadiet savas valodas
kodu; sk. Valodas kodu saraksts (34. Ipp.).

M [Audio Language]

Atlasiet nokluséjuma audio valodu Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskam.

Ja izvélaties [Original], tiek izmantota diska
prioritara valoda.

Atlasiet [Select Language Code] (Izvélieties
valodas kodu) un ievadiet savas valodas
kodu; sk. Valodas kodu saraksts (34. Ipp.).

H [Subtitle Language]
Atlasiet nokluséjuma subtitru valodu Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO diskam.
Atlasiet [Select Language Code] (Izvélieties
valodas kodu) un ievadiet savas valodas
kodu; sk. Valodas kodu saraksts (34. Ipp.).
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M [BD Hybrid Disc Playback Layer]
[BD]: atskano BD slani.
[DVD/CD]: atskano DVD vai CD slani.

M [BD Internet Connection]

[Allow]: atlauj interneta savienojumu no BD
satura.

[Do not allow]: neatlauj interneta
savienojumu no BD satura.

H [Delete BD Data]
1zdzé$ datus no USB atminas.
Tiks izdzesti visi buda mapé saglabatie dati.

C4 [Parental Control Settings]

M [Password]

lestata vai maina vecaku kontroles funkcijas
paroli. Parole sniedz iespéju iestatit
ierobeZojumu Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO un interneta video atskanosanai.

Ja nepiecieSams, varat noskirt ierobeZojumu
[imenus Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO un
interneta videoklipiem.

M [Parental Control Area Code]

Dazu Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO vai
interneta videoklipu atskanosanu var
ierobezot atbilstosi geografiskajai atrasanas
vietai. Ainas, iespé&jams, tiks blokétas vai
aizstatas ar citam ainam. Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus un ievadiet savu
Cetrciparu paroli.

M [BD Parental Control] (DVD vecaku
kontrole)/ [DVD Parental Control]

(DVD vecaku kontrole)/

[Internet Video Parental Control]
lestatot vecaku kontroli, ainas var blokeét vai
aizstat ar citam ainam. Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus un ievadiet savu
Cetrciparu paroli.

H [Internet Video Unrated]

[Allow]: Jauj atskanot interneta video,
kam nav novértéjuma.

[Block]: bloké interneta video, kam nav
novértéjuma, atskanosanu.

JJ [Music Settings]

M [Super Audio CD Playback Layer]
[Super Audio CD]: atskano Super Audio CD
slani.

[CD]: atskano CD slani.

M [Super Audio CD Playback Channels]

[DSD 2ch]: atskano 2 kanalu apgabalu.
[DSD Multi]: atskano vairakkanalu apgabalu.

== [System Settings]

B [OSD Language]
Atlasa atskanotaja ekrana displeju valodu.

M [HDMI Settings]

Ar atrdarbiba HDMI kabela palidzibu
pievienojot ar HDMI funkcijam saderigus
Sony komponentus, darbinasana ir pavisam
vienkarsa.

[Control for HDMI]

[On]: ir pieejamas Sadas BRAVIA Sync
iezimes:

-viena pieskariena atskanosana

- sistémas izslégsana

- Language Follow

[Off]: izsledz So funkciju.

Detalizétu informaciju skatiet TV vai
komponenta komplektacija iekJautaja lietoSanas
rokasgramata. Lai iespéjotu BRAVIA Sync
funkcijas, pievienojiet savu televizoru,
izmantojot HDMI OUT 1 ligzdu.

[Linked to TV-off]

[Valid]: automatiski izslédz atskanotaju,

kad pievienotais televizors pariet gaidstaves
reZima (BRAVIA Sync).

[Invalid]: izslédz So funkciju.

H [HDMI Audio Output]

[Auto]: izvada audio signalu, izmantojot
HDMI OUT 2 ligzdu, ja ta ir pievienota iericei
un ierice ir ieslégta. Pretéja gadijuma izvada
audio signalu, izmantojot HDMI OUT 1 ligzdu.
[HDMI1]: izvada audio signalu, izmantojot
HDMI OUT 1 ligzdu.

[HDMI2]: izvada audio signalu, izmantojot
HDMI OUT 2 ligzdu.




H [Auto Standby]

[On]: jailgak par 20 mindtém netiek
nospiesta neviena poga, notiek automatiska
atgrieSanas gaidstaves rezima.

[Off]: izslédz So funkciju.

M [Auto Display]

[On]: mainot skatiSanas nosaukumus, attélu
rezimus, audio signalu u.c., ekrana
automatiski rada informaciju.

[Off]: rada informaciju tikai tad, ja nospiezat
DISPLAY.

M [Software Update Notification]

[On]: iestata, lai atskanotajs jas informétu
par jaunakas programmaturas versijas
pieejamibu (19.1pp.).

[Off]: izslédz So funkciju.

H [Device Name]
Parada atskanotaja nosaukumu. Atskanotaja
nosaukumu iesp&jams mainit.

M [System Information]
Parada informaciju par atskanotaja
programmatdras versiju un MAC adresi.

M [Programmatiras licences informacija)
Parada informaciju par programmaturas
licenci.

@ [Network Settings]

H [Internet Settings]

Vispirms atskanotaju pievienojiet tiklam. Lai
iegUtu detalizétu informaciju, sk. sadalu

2. darbiba. Tikla savienojums (13. Ipp.).
[Wired Setup]: izvélieties $o, ja pievienojat
platjoslas marsrutétaju, izmantojot LAN
kabeli.

[Wireless Setup]: izvélieties $0, ja bezvadu
tikla savienojumam izmantojat atskanotaja
iebUvéto bezvadu lokala tikla funkciju.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, apmeklé&jiet So
timekla vietni un skatiet biezi uzdotos
jautajumus:

www.sony.eu/support

M [Network Connection Status]
parada pasreizéjo tikla statusu.

M [Network Connection Diagnostics]
Veic tikla diagnostiku, lai parbauditu,
vai ir izveidots pareizs tikla savienojums.

M [Screen mirroring RF Setting]

[Auto]: automatiski iestata RF (radio
frekvences) kanala joslu ekrana
spogulosanas savienojumam.

[CH 1] (16 bitu)/[CH 6] (12 bitu)/[CH 11]

(10 bitu): iestata CH 1/CH 6/CH 11 ka prioritati.

M [Connection Server Settings]
lestata, vai radit serveri, ar kuru ir izveidots
savienojums.

H [Auto Home Network Access Permission]
[On]: atlauj automatisku piek|uvi no tikko
noteikta ar majas tikla kontrolleri saderiga
izstradajuma.

[Off]: izslédz So funkciju.

B [Home Network Access Control]

Parada sarakstu ar izstradajumiem, kas
saderigi ar Majas tikls kontrolleri, un iestata,
vai pienemt komandas no saraksta
ieklautajiem kontrolleriem.

H [Registered Remote Devices]
Parada jasu registréto talvadibas iericu
sarakstu.

H [Remote Start]

[On]: atlauj ieslégt atskanotaju, izmantojot
tikla pievienotu ierici.

[Off]: izslédz So funkciju.

0

lestatiet funkcijai [Remote Start] vértibu [On]
un izslédziet atskanotaju, lai aktivizétu tikla
gaidstavi (31.Ipp.).

2

1-2-3

[Easy Setup]

Skatiet sadalu “3. darbiba. Vienkarsa
iestatisana” (14.Ipp.).
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29 [Resetting]

H [Reset to Factory Default Settings]
Izvéloties iestatijumu grupu, atskanotaja
iestatijumi tiek atiestatiti uz rapnicas
nokluséjuma iestatijumiem. Tiks atiestatiti
visi Sis grupas iestatijumi.

M [Initialise Personal Information]
1zdz&s atskanotaja saglabato personisko
informaciju.

(%]

Ja atbrivojaties no ierices, atdodat vai pardodat
to, drosibas nolukos izdzésiet visu personisko
informaciju. Veiciet atbilstoSos pasakumus,
pieméram, veiciet atteikSanos péc tikla
pakalpojuma izmantosanas.



Papildinformacija

Problému novérsana

Ja atskanotaja darbibas laika rodas probléma,
izmantojiet So problému novérsanas cejvedi,
lai novérstu problému, pirms pieprasit
servisu. Ja probléma netiek novérsta,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Attéls

Nav attela vai attéls netiek pareizi izvadits.

* Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti visi
kabeli (11.1pp.).

e Parslédziet TV ievades selektoru, lai tiktu
radits atskanotaja signals.

o Atiestatiet [Output Video Resolution] uz
mazako izskirtspéju, nospiezot talvadibas
pults pogu M (apturét), HOME un péc tam
POP UP/MENU.

e Médiniet veikt talak noraditas darbibas.
M®lzslédziet un atkal ieslédziet atskanotaju.
®@lzslédziet un atkal ieslédziet pievienoto
iekartu. ®Atvienojiet un atkal pievienojiet
HDMI kabeli.

 HDMI OUT ligzda ir savienota ar DVI ierici,
kas neatbalsta autortiesibu aizsardzibas
tehnologiju.

* Parbaudiet [Output Video Resolution]
iestatjumus sadala [Screen Settings]
(19.1pp.).

¢ Saistiba ar Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/
DVD-ROM/datu saturu/tikla saturu skatiet
[24p Output] iestatijumus sadala [Screen
Settings] (19.lpp.).

¢ Saistiba ar 4K izvadi, lGdzu, parliecinieties,
ka atskanotajs ir savienots ar 4K displeju,
kas atbalsta HDCP2.2 iespé&jotu HDMl ievadi,
izmantojot Premium High Speed HDMI
kabeli vai High Speed HDMI kabeli, kas
atbalsta 18 Gb/s joslas platumu (11.1pp.).

Displeja valoda ekrana tiek parslégta

automatiski, pievienojot HDMI OUT ligzdai.

« Ja[HDMI Settings] (HDMI iestatijumi) opcijai
[Control for HDMI] (HDMI vadiba) ir iestatita
vértiba [On] (leslégt) (22.Ipp.), ekrana
radijumu valoda automatiski tiek parslégta
atbilstoSo pievienota TV valodas
iestatijumam (pieméram, ja sava TV mainat
$o iestatijumu).

Skana

Nav skanas vai skana netiek izvadita

pareizi.

» Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti visi
kabeli (12.1pp.).

e Parslédziet AV pastiprinataja (uztvéréja)
ievades selektoru, lai AV pastiprinatajs
(uztvéréjs) izvaditu atskanotaja audio
signalu.

 Ja audio signals netiek izvadits no DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT ligzdas,
parbaudiet audio iestatijumus (21.lpp.).

¢ HDMI savienojuma gadijuma izméginiet Sis
darbibas: ®lzslédziet un atkal ieslédziet
atskanotaju. @lzslédziet un atkal ieslédziet
pievienoto iekartu. @Atvienojiet un atkal
pievienojiet HDMI kabeli.

¢ HDMI savienojuma gadijuma, ja atskanotajs
ir savienots ar TV caur AV pastiprinataju
(uztvéréju), méginiet HDMI kabeli pievienot
tieSi TV. Skatiet ari AV pastiprinataja
(uztvéréja) komplektacija ieklauto
lietosanas rokasgramatu.

 HDMI OUT ligzda nav savienota ar DVI ierici
(DVI ligzdas nepienem audio signalus).

e lerice, kas savienota ar HDMI OUT ligzdu,
neatbalsta atskanotaja audio formatu.
Parbaudiet audio iestatijumus (21.lpp.).

« Parbaudiet [HDMI Audio Output] iestatijumus
sadala [System Settings] (22.Ipp.).

HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,
DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos un
DTS:X) netiek izvadits, izmantojot
Bitstream.
e [zvélnes [Audio Settings] iestatijumam
[BD Secondary Audio] noradiet vértibu
[Off] (21.1pp.).
 Parbaudiet, vai AV pastiprinatajs (uztvergjs)
ir saderigs ar katru no HD audio formatiem.

Netiek izvadits interaktivais audio.

* Izvélnes [Audio Settings] iestatijumam
[BD Secondary Audio] noradiet vértibu
[On] (21.1pp.).
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Diska atskanosanas laika ekrana paradas
zinojums ar kodu 3 [Audio outputs
temporarily muted. Do not adjust the
playback volume. The content being played
is protected by Cinavia and is not authorized
for playback on this device. For more
information, see http://www.cinavia.com.
Message Code 3.] (Audio izvade islaicigi
izslégta. Nereguléjiet atskanosanas
skalumu. Atskanojamo saturu aizsarga
Cinavia, un ta atskanosana nav atJauta saja
iericé. Papildinformaciju skatiet vietne

http://www.cinavia.com. Zinojuma kods 3).

¢ Atskanojama video audio ieraksta ir ieklauts
Cinavia kods, kas norada, ka stir profesionali
veidota satura nepilnvarota kopija (33.Ipp.).

Disks

Disks netiek atskanots.

¢ Disks ir netirs vai greizs.

 Disks ir apgriezts otradi. levietojiet disku ar
atskanojamo pusi uz leju.

e Disks ir tada formata, ko Sis atskanotajs
nevar atskanot (28.Ipp.).

¢ Atskanotajs nevar atskanot ierakstitu disku,
kura ierakstiSana nav pareizi pabeigta, vai
ari disks nav apstradata diska formata.

* BD/DVD diska regiona kods neatbilst
atskanotajam.

USB ierice

Atskanotajs nenosaka tam pievienoto USB

ierici.

» Parliecinieties, vai USB ierice ir kartigi
pievienota USB ligzdai.

¢ Parbaudiet, vai USB ierice vai USB kabelis
nav bojats.

* Parbaudiet, vai USB ierice ir ieslégta.

¢ Ja USB ierice ir pievienota, izmantojot USB
centrmezglu, USB ierici pievienojiet tiesi
atskanotajam.

Interneta straumésana

Slikta attela/skanas kvalitate/noteiktu
programmu attélos zud detalizacija, 1pasi,
radot atru kustibu vai tumsas ainas.
¢ Attéla/skanas kvalitati, iespéjams, var
uzlabot, mainot savienojuma atrumu.
leteicamais savienojuma atrums ir vismaz
2,5 Mb/s standarta izSkirtspéjas video,
10 Mb/s augstas izskirtspéjas video un
vismaz 25 Mb/s Ultra HD video (atkariba no
26 pakalpojumu sniedzéja).

Interneta straumeésanas laika nav pieejama

opciju izvélne.

* Opciju izvélne nav pieejama interneta
straumésanas laika.

Tikla savienojums

Atskanotajs nevar izveidot savienojumu ar

tiklu.

* Parbaudiet tikla savienojumu (13.lpp.) un
tikla iestatijumus (23.1pp.).

Dators nevar izveidot savienojumu ar
internetu péc tam, kad ir veikta [Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)].

e Ja izmantojat Wi-Fi aizsargatas iestatiSsanas
funkciju, pirms mainat marsrutétaja
iestatijumus, iespé&jama automatiska
marsrutétaja bezvadu savienojuma
iestatijumu maina. Sada gadijuma atbilstosi
mainiet datora bezvadu savienojuma
iestatijumus.

Nevarat izveidot atskanotajs savienojumu

ar bezvadu lokala tikla marsrutétaju.

e Parbaudiet, vai ir ieslégts bezvadu lokala
tikla marsrutétajs.

* Parvietojiet atskanotaju un bezvadu lokala
tikla marsSrutétaju savstarpéji tuvak.

* Novietojiet atskanotaju talak no iericém, kas
izmanto 2,4 GHz frekvencujoslu, pieméram,
mikrovilnu krasnim, Bluetooth vai digitalas
bezvadu ierices, vai ari izslédziet Sadas
ierices.

NepiecieSamais bezvadu marsrutétajs

netiek radits bezvadu tiklu saraksta.

¢ Nospiediet RETURN, lai atgrieztos
iepriekséja ekrana, un vélreiz méginiet veikt
bezvadu iestatiSanu. Ja nepiecieSamais
bezvadu marsrutétajs joprojam nav atrasts,
atlasiet [New connection registration], lai
izpilditu darbibu [Manual registration].

leslédzot atskanotaju, ekrana paradas
zinojums [A new software version is
available. Please go to the “Setup” section
of the menu and select “Software Update”
to perform the update.] (Pieejama jauna
programmatiras versija. Parejiet uz
izvélnes sadaju “lestatiSana” un atlasiet
“Programmatdras atjauninasana”, lai
izpilditu atjauninasanu).
e Lai atjauninatu atskanotaju ar jaunaku
programmataras versiju, sk. [Software
Update] (19.Ipp.).



HDMI vadiba (BRAVIA Sync)

Funkcija [Control for HDMI] nedarbojas

(BRAVIA Sync).

» Parbaudiet, vai televizors ir pievienots,
izmantojot HDMI OUT 1 ligzdu.

 Parbaudiet, vaiiestatijumos [HDMI Settings]
(HDMI iestatijumi) opcijai [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) ir iestatita vértiba [On]
(leslégt) (22.1pp.).

¢ Ja mainat HDMI savienojumu, izslédziet un
atkal iesledziet atskanotaju.

» Elektribas padeves partraukuma gadijuma
iestatijumam [Control for HDMI] sadala
[HDMI Settings] iestatiet vértibu [Off], péc
tam iestatijumam [Control for HDMI] sadala
[HDMI Settings] iestatiet vértibu [On]
(22.1pp.).

» Parbaudiet talak noradito informaciju un
skatiet komponenta komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu.

- Pievienotais komponents ir saderigs ar
funkciju [Control for HDMI].

- Pievienota komponenta iestatijums
funkcijai [Control for HDMI] ir pareizs.

e Ja atskanotaju ar TV savienojat ar AV
pastiprinataja (uztvéréja) starpniecibu:

- ja AV pastiprinatajs (uztvéréjs) nav
saderigs ar funkciju [Control for HDMI],
iespéjams, nevareésit vadit televizoru
no atskanotaja.

- Ja mainat HDMI savienojumu,
atvienojiet un atkal pievienojiet
mainstravas vadu (elektribas vadu), vai,
ja tiek partraukta elektribas padeve,
méginiet Sis darbibas: ®MParslédziet AV
pastiprinataja (uztvéréja) ievades
selektoru, lai TV ekrana batu redzams
atskanotaja izvaditais attéls.
®@lestatijumam [Control for HDMI]
sada)a [HDMI Settings] iestatiet vértibu
[Off], péc tam iestatijumam [Control for
HDMI] sadaja [HDMI Settings] iestatiet
vértibu [On] (22.Ipp.). Skatiet AV
pastiprinataja (uztvéréja)
komplektacija iek|auto lietoSanas
rokasgramatu.

Nedarbojas sistémas izsléegsanas funkcija

(BRAVIA Sync).

» Parbaudiet, vai iestatijumiem [Control for
HDMI] un [Linked to TV-off] sadala [HDMI
Settings] ir iestatitas vértibas [On] un [Valid]
(22.1pp.).

Citas problémas

Atskanosana netiek sakta no satura sakuma.

» Nospiediet pogu OPTIONS un atlasiet [Play
from start].

Atskanosana netiek sakta no atsaksanas
vietas, kura pedéjo reizi partraucat
atskanosanu.
* Atkariba no diska iespéjams, ka atsaksanas
punkts tiek notirits, ja:

- atverat disku paliktni;

- atvienojat USB ierici;

- atskanojat citu saturu;

- izslédzat atskanotaju.

Zinojuma kods 1 [Playback stopped.
The content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code 1.]
(Audio izvade islaicigi izslégta. Nereguléjiet
atskanosanas skaJumu. Atskanojamo saturu
aizsarga Cinavia, un ta atskanosSana nav
atlauta Saja ierice. Papildinformaciju skatiet
vietné http://www.cinavia.com. Zinojuma
kods 3).
¢ Atskanojama video audio ieraksta iriekjauts
Cinavia kods, kas norada, ka video ir
paredzéts radisanai tikai ar profesionalo
aprikojumu un nav pilnvarots patérétaju
atskanosanai (33.lpp.).

Disku paliktnis netiek atverts, un disku
nevar iznemt pat péc pogas & (atvert/
aizveért) nospiesanas.

e Kad atskanotajs ir ieslégts, nospiediet
talvadibas pults pogu B (apturét), HOME un
péc tam TOP MENU, lai atvértu paliktni un
atspéjotu bérnu blokésanu (10.1pp.).

» Mé&giniet veikt talak noraditas darbibas.
@lzslédziet atskanotaju un atvienojiet
mainstravas vadu (elektribas vadu).
@Pievienojiet mainstravas vadu (elektribas
vadu), vienlaikus spieZot pogu & (atvért/
aizvert) uz atskanotaja. @Turpiniet spiest
pogu £ (atvért/aizvért) uz atskanotaja, lidz
paliktnis tiek atvérts. @lznemiet disku.

* Disku paliktnis nereagés tikla straumésanas
laika (pieméram, Netflix) pat péc pogas &
(atvért/aizvért) nospiesanas.
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Ekrana paradas zinojums [[EJECT] Key is

currently unavailable.] (Taustins [EJECT]

pasreiz nav pieejams.), kad nospiezat pogu

A (atvert/aizvert).

¢ Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju vai
vietéjo pilnvaroto Sony servisa centru.

Atskanotajs nereagé ne uz vienu pogu.
¢ Atskanotaja ir kondenséjies mitrums
(4.lpp.).

Atskanojamie diski

BIu-Iay Ultra *HD BIu—rzzz/, BD-ROM,

Disc’! BD-R"2/BD-RE

pvD*3 DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/DVD+RW

[ CD-DA (mazikas CD)

CD-ROM/CD-R/CD-RW
Super Audio CD

" Ta ka Blu-ray Disc specifikacijas ir jaunas un
attistas, atkariba no diska veida un versijas
daZus diskus, iespéjams, nevarés atskanot.
Audio izvade atskiras atkariba no avota,
pievienotas izejas ligzdas un atlasitajiem
audio iestatijumiem.

BD-RE: versija.2.1, BD-R: versija 1.1, 1.2, 1.3,
ieskaitot organiska pigmenta veida BD-R (tips
LTH) Datora ierakstitus BD-R diskus nevar
atskanot, ja tie nav noslégti.

CD vai DVD disks netiks atskanots, ja ta
ierakstiSana nav pabeigta pareizi vai disks nav
apstradata diska formata. Papildinformaciju
skatiet ierakstiSanas ierices komplektacija
ieklautaja lietoSanas rokasgramata.

*

N

*

w

Diski, kurus nevar atskanot

¢ BD ar kasetni

* BDXL

¢ DVD-RAM

* HD DVD

¢ PHOTO CD

e CD-Extra datu dala

e Super VCD

* DVD AUDIO

¢ DualDisc audio materialu puse

Piezime par diskiem

Stierice ir paredzéta tadu disku atskano3anai,
kas atbilst kompaktdisku (Compact Disc —CD)
standartam. DualDisc un dazi mazikas diski,
kas kodéti, izmantojot autortiesibu
aizsardzibas tehnologijas, neatbilst
kompaktdisku (CD) standartam, tapéc
iespéjams, ka Sis produkts tos neatskanos.

Piezime par Ultra HD atskanosanas darbibam
Blu-ray/BD/DVD

DaZzas Ultra HD Blu-ray/BD/DVD disku
atskanosanas darbibas, iespéjams, ir speciali
iestatijusi programmataras razotaji. Ta ka Sis
atskanotajs atskano Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD diskus saskana ar programmataras
razotaju izstradato disku saturu, dazas
atskanosanas funkcijas, iespéjams, nebds
pieejamas.

Piezime par dubulta slana Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD diskiem un triskarsa slapa Ultra HD
Blu-ray diskiem

Parslédzoties starp slaniem, attéla un skanas
atskanosana, iespéjams, uz bridi tiks
partraukta.

Regiona kods (tikai BD/DVD VIDEO)

Jasu atskanotaja regiona kods ir noradits
ierices aizmuguré, un atskanotajs atskanos
tikai tos BD/DVD VIDEO diskus, kas ir
apziméti ar identisku regiona kodu vai




Atskanojamo failu tipi

Video
Kodeks Formats Paplasinajums Ar audio
. PS .mpg, .mpe Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, Mbeg Y _g_ .
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS*3 .mpg, .mpeg  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™  TS™ .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV™! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
- AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4*! .mp4, .mav AAC
TS' .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - - —
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV flv, .fav LPCM, AAC, MP3
-3gp, 392,
3gpp/3gpp2 AAC
9PPTEGPPE - 3gpp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%6 ASF .wmy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .m4v AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format

AVCHD (Ver.2.0) 78"
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Music

Kodeks Paplasinajums
MP3 (MPEG-1 Audio Layer

m)qo .mp3
AAC/HE-AAC ™10 .m4a, .aac
WMAO9 Standard™ .wma

WMA 10 Pro™™ .wma

LPCM™0 wav

FLAC™ flac, .fla
Dolby Digital 1012 .ac3

DSF" .dsf

DSDIFF 13 dff

AIFFT .aiff, .aif
ALAC™ .m4a

Vorbis .099

Monkey’s Audio .ape
Fotografijas

Formats Paplasinajums
JPEG Jpeg, .jpg, .jpe
PNG .png ™

GIF gif 14

MPO .mpo 121>
BMP bmp 2716
WEBP .webp ™2

" Atskanotajs var neatskanot 3i formata failu

majas tikla servert.
*2

Atskanotajs var atskanot tikai standarta

izSkirtspéjas video majas tikla serveri.

*3

majas tikla servert.
*4

Atskanotajs neatskano DTS formata failus

Atskanotajs var atskanot tikai Dolby Digital

. formata failus majas tikla serveri.
5 Atskanotajs spéj atbalstit AVC lidz pat

limenim 4.1.

*6 Atskanotajs var atbalstit WMV9 lidz pat

limenim Advance Profile.
*7

5 atrumu Iidz 60 k/s.

Atskanotajs spéj atbalstit kadru nomainas

Atskanotajs atskano AVCHD formata failus,
kas ir ierakstiti ar digitalo video kameru un
citam lidzigam iericém. Ja AVCHD formata
disks nav pareizi pabeigts, tas netiks
atskanots.

"9 Atskanotajs var atskanot AVCHD 3D formatu.

10 Atskanotajs var atskanot “.mka" failus.
Sos failus nevar atskanot majas tikla serveri.

M Atskanotajs neatskano kodétus failus,
pieméram, bezzudumu formata.

12 Atskanotajs neatskano §f formata failu majas
tikla servert.

13 Atskanotajs neatskano ar DST kodétus failus.

14 Atskanotajs neatskano animétus PNG un GIF
failus.

“15 MPO failiem, kas nav 3D faili, tiek radits tikai
atslégas vai pirmais attéls.

16 Atskanotajs neatbalsta 16 bitu BMP failus.

(5]

¢ Atkariba no failu formata un kodé&juma, ka ari
ierakstiSanas un majas tikla servera apstakliem
dazi faili, iespéjams, netiks atskanoti.

* lesp&jams, netiks atskanoti daZi datora
redigéti faili.

« DaZiem failiem var nedarboties atras patisanas
vai atras attiSanas funkcija.

¢ Atskanotajs neatskano kodétus failus,
pieméram, DRM failus.

¢ Atskanotajs spéj atpazit $adus BD, DVD, CD un
USB iericu failus un mapes:
- 1idz 9. slana mapém (ieskaitot saknes mapi);
- lidz 500 failiem/mapém atseviska slani.

¢ Atskanotajs var atpazit Sadus failus vai mapes
majas tikla servert:
- mapes lidz 19.slana limenim;
- lidz 999 failiem/mapém atseviska slani.

¢ Atskanotajs spéj atbalstit kadru nomainas
atrumu:
- Iidz 60 kadriem/s tikai AVCHD (MPEG4/AVC)

gadijuma;
- Iidz 30 kadriem/s citu video kodeku
gadijuma.

o Atskanotajs spéj atbalstit video bitu atrumu
lidz pat 40 Mb/s.

« Dazas USB ierices var nedarboties ar $o
atskanotaju.

¢ Atskanotajs spéj atpazit lielapjoma atminas
klases (Mass Storage Class — MSC) ierices
(pieméram, zibatminu vai HDD), attélu
tversanas iericu (Still Image Capture Device —
SICD) klases ierices un 101 taustina tastataru.

* Atskanotajs, iespéjams, kvalitativi neatskanos
video un audio failus ar lielu bitu atrumu no
DATA kompaktdiskiem. leteicams $adus failus
atskanot, izmantojot DATA DVD vai DATA BD
diskus.



Specifikacijas

Specifikacijas un dizains var mainities bez bridinajuma.

Sistema

Lazers

pusvaditaju lazers

leejas un izejas

Ligzdas nosaukums

Ligzdas veids/izvades limenis/pilna pretestiba

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Skanuplasu atskanotaja ligzda/0,5Vp-p/750mi

HDMI OUT 1*/2

HDMI 19 kontaktu standarta savienotajs

* Tikai HDMI OUT 1 atbalsta video izvadi.

LAN (100) 100BASE-TX kontaktligzda
A tipa USB ligzda (USB atminas, atminas karsu lasitaja,
digitalas fotokameras un digitalas video kameras
UsB pievienosanai)*
* Neizmantojiet to uzlades noltkiem.
DCIN 12 V lidzstrava, 1,25 A
Wireless

Bezvadu lokala tikla standarts

Protokols IEEE802.11b/g/n

Frekvencu diapazons / izvades
jauda

2400 - 2483,5 MHz / < 20,0 dBm

Modulacija

DSSS un OFDM

Visparigi

Energijas prasibas

12 V lidzstrava ar mainstravas adapteri

Nominalvértiba levade 220 V - 240 V mainstrava, 50/60 Hz

Energijas patérins
(izmantojot mainstravas
adapteri)

1BwW

Tikla gaidstave

Mazak par 2 W (visi vadu/bezvadu tikla porti IESL.)

Izméri (aptuveni)

320 mm x 217 mm x 45 mm
(platums x dzijJums x augstums) ietv. izvirzitas dalas

Svars (aptuveni)

1,4 kg

Darba temperatiira

5°Clidz 35°C

Darba mitrums

25% lidz 80%
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Autortiesibas un precu zimes

Oracle un Java ir Oracle un/vai tas
meitasuznémumu registrétas precu zimes.
Paréjie nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku
precu zimes.

RaZots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby, Dolby Audio un dubulta D simbols ir
Dolby Laboratories precu zimes.

DTS patentus skatiet vietné
http://patents.dts.com. RaZots saskana

ar DTS Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD,
apziméjums un DTS kopa ar apzimé&jumu ir
DTS, Inc. redistrétas precu zimes, bet DTS-HD
Master Audio ir DTS, Inc. precu zime. © DTS,
Inc. Visas tiesibas paturétas.

Jédzieni HDMI®, HDMI augstas izskirtspéjas
multivides interfeiss, Premium High Speed
HDMI kabelis un HDMI logotips ir HDMI
Licensing, LLC precu zimes vai redistrétas
precu zZimes Amerikas Savienotajas Valstis un
citas valstis.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-Live™,
BONUSVIEW™, Ultra HD Blu-ray™ nosaukumi
un logotipi ir Blu-ray Disc Association precu
zimes.

Blu-ray 3D™ un Blu-ray 3D™ logotipi Blu-ray
Disc Association precu zimes.

DVD logotips ir DVD Format/Logo Licensing
Corporation precu zime.

“DVD+RW", “DVD-RW", “DVD+R", “DVD-R”,
“DVD VIDEQ", “Super Audio CD" un “CD"
logotipi precu zimes.

BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.
MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un

patentus licencéja Fraunhofer IIS un Thomson.

Saja produkta atbilstosi Verance Corporation
licencei tiek izmantota patentéta tehnolodija,
ko aizsarga ASV patents nr. 7369677 un citi
izsniegti un iesniegti ASV un pasaules patenti,
ka ari noteiktu $is tehnologijas aspektu
autortiesibu un slepenu tehnologiju
aizsardziba. Cinavia ir Verance Corporation
precu zime. Autortiesibas 2004-2010 Verance
Corporation. Visas tiesibas paturéja Verance.
Dekonstruésana un demontaza ir aizliegta.

¢ Windows Media ir Microsoft Corporation ASV
un/vai citas valstis registréta precu zime vai
precu zime.
So izstradajumu aizsarga noteiktas Microsoft
Corporation intelektuala ipaSuma tiesibas.
Sadas tehnologijas lietosana vai izplatisana
arpus 31 izstradajuma bez Microsoft vai
pilnvarotas Microsoft filiales licences ir
aizliegta.
Satura Tpasnieki izmanto satura piekjuves
tehnologiju Microsoft PlayReady™, lai
aizsargatu savu intelektualo ipaSumu, ieskaitot
ar autortiesibam aizsargatu saturu. ST ierice
izmanto tehnologiju PlayReady, lai piek|ttu ar
PlayReady aizsargatam saturam un/vai ar
WMDRM aizsargatam saturam. Ja ierice nespé€j
pareizi ierobeZot satura lietojumu, satura
Tpasnieki var pieprasit, lai Microsoft atsauc
ierices spéju patérét ar PlayReady aizsargatu
saturu. Atsauk3ana nedrikst ietekmét
neaizsargato saturu, ka ari saturu, kas tiek
aizsargats ar citam satura piekjuves
tehnologijam. Saturaipasnieki var pieprasit, lai
jas atjauninatu PlayReady, pirms varésit
piek|at to saturam. Ja noraidisit atjauninasanu,
nevarésit piek]at saturam, kuram
nepiecieS8ama 3i atjauninasana.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® un Miracast® ir Wi-Fi Alliance
registrétas precu zimes.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™  Wi-Fi
Protected Setup™ un Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ ir Wi-Fi Alliance precu zimes.
Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.
Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark ir Wi-Fi
Alliance sertifikacijas zime.
Sis produkts ietver Spotify programmatdru,
uz kuru attiecas Seit atrodamas treso personu
licences*:
https://developer.spotify.com/esdk-third-
party-licenses/
Spotify un Spotify logotipi ir Spotify Group
preCu zZimes.*

*Dazas valstis/regionos ta var nebut

pieejama.
Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. Visas tiesibas paturétas.
Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoso
Tpasnieku precu zimes.
Citi sistému un izstradajumu nosaukumi
parastiirto razotaju precu zimes vai registrétas
precu zimes. Saja dokumenta zimes ™ un ® nav
noraditas.
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Aizsardziba pret kopésanu

Ladzu, nemiet véra, ka Ultra HD Blu-ray™,
Blu-ray Disc™ un DVD datu neséjos tiek
izmantotas masdienigas satura aizsardzibas
sistémas. Sis sistémas, ko sauc par AACS
(Advanced Access Content System — uzlabota
satura piek|uves sistéma) un CSS (Content
Scramble System — satura skremblésanas
sistéma), var saturét dazus atskanosanas,
analogas izvades un citu lidzigu iezimju
ierobeZojumus. Si produkta darbiba un noteiktie
ierobeZojumi var mainities atkariba no iegades
datuma, jo AACS valde vél péc iegades datuma
var pienemt vai mainit savus noteiktos
ierobeZojumus.

Cinavia pazinojums

Sis produkts izmanto Cinavia tehnolodiju, lai
ierobeZotu dazu komercialo filmu un video, ka
ari to skanas ierakstu nepilnvarotu kopiju
izmantosanu. Atklajot aizliegtas nepilnvarotas
kopijas izmantoSanu, tiks paradits zinojums un
atskanosana vai kopésana tiks partraukta.
Papildinformacija par Cinavia tehnologiju ir
pieejama Cinavia tieSsaistes patérétaju
informacijas centra: http://www.cinavia.com.
Lai pieprasitu papildinformaciju par Cinavia pa
pastu, uz So adresi nosUtiet pastkarti ar savu
pasta adresi: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138,
USA.

Programmatiras licences informacija

Saistiba ar EULA (End User License Agreement —
lietotaja licences ligums), 1Gdzu, skatiet END
USER LICENSE AGREEMENT lapu, kas piegadata
kopa ar $o atskanotaju.

1ZSTRADAJUMA IZMANTOSANA APLIECINA,
KA PIEKRITAT ST LIGUMA NOSACIJUMIEM.

Lai uzzinatu detalizétu informaciju par citam
programmataras licencém, ltdzu, atlasiet
[Setup] un skatiet[Software License Information]
sadala [System Settings].

Sis izstradajums satur programmataru, uz kuru
attiecas licence GNU General Public License
(GPL) vai GNU Lesser General Public License
(LGPL). Tas nosaka, ka klientiem ir tiesibas iegt,
modificét un talakizplatit noraditas
programmaturas avota kodu saskana ar GPL vai
LGPL noteikumiem.

Uz Saja izstradajuma izmantotas
programmatdras avota kodu attiecas GPL un
LGPL, un tair pieejama timekli. Lai lejupieladétu,
l0dzu, apmekléjiet So timek]a vietni:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Nemiet véra, ka Sony nevar atbildét vai reagét uz
vaicajumiem par $i pirmkoda saturu.
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Konfidencialitates politika
Saistiba ar konfidencialitates politiku, Itdzu,
skatiet sadalu [Privacy Policy] katra tikla
pakalpojuma ikonas opciju izvélné.

Uz tikla pakalpojumiem, saturu un st
izstradajuma programmaturu var attiekties
individuali noteikumi un nosacijumi, un tie

var tikt maintti, partraukti un apturéti jebkura

laika, ka ari var tikt pieprasita maksa,
registréSanas un kreditkarSu informacija.

Valodas kodu saraksts

Lai iegUtu detalizétu informaciju, sk. sadaju
[BD/DVD Viewing Settings] (21.lpp.).
Valodu pareizrakstiba atbilst standartam
ISO 639: 1988 (E/F).

Kods Language

1027  Afaru 1028  AbhazieSu

1032 Afrikandu 1039  Ambharu

1044  Arabu 1045  AsamieSu

1051  Aimaru 1052  Azerbaidzanu

1053  Baskiru 1057  Baltkrievu

1059  Bulgaru 1060  Biharu

1061 Bislama 1066  Bengalu

1067  TibetieSu 1070  Bretonu

1079  Katalanu 1093  Korsikanu

1097 Cehu 103  Velsiedu

1105 Danu 109  Vacu

1130 Butaniesu; 1142 Grieku

Dzongke

1144 LatvieSu 1145 Esperanto

1149 Spanu 1150 lgaunu

1151 Basku 157 Persiesu

1165  Somu 1166  FidZieSu

nn Féru 174 Francu

1181 Frizu 183  Tru

1186 Skotu gélu 1194 GalisieSu

1196 Gvaranu 1203  GudZaratu

1209  Hausu 1217 Hindi

1226 Horvatu 1229 Ungaru

1233 Arménu 1235  Interlingva

1239 Interlingve 1245  Inupiaku

1248 IndonézieSu 1253  IslandieSu

1254 ltalu 1257 lvrits

1261  Japanu 1269  Jidiss

1283  JavieSu 1287  Gruzinu

1297  Kazahu 1298  Grenlandiesu;
rietumgrenlan
dieSu

1299  Kambodziesu; 1300  Kannadu

khmeru
1301 Korejiesu 1305  KasSmirieSu

Kods Language

1307  Kurdu 131 Kirgizu

1313 Latinu 1326  Lingala
1327  LaosieSu 1332 Lietuviedu
1334  LatvieSu 1345  Malagasu
1347  Maoru 1349  MakedonieSu
1350  Malajalu 1352 Mongolu
1353  Moldaviesu 1356  Marathu
1357 Malajalu 1358  Maltiesu
1363  Birmiesu 1365  Nauruiesu
1369  NepalieSu 1376  Holandiesu
1379  Norvégu 1393  Oksitanu
1403  Oromu 1408  Oriju

1417 PandZabu 1428  Polu

1435  Pustu 1436  Portugalu
1463  Kecvu 1481 Retoromanu
1482  Rundu 1483  Rumanu
1489  Krievu 1491 Kinaruanda
1495  Sanskrits 1498  Sindhu

1501 Sango 1502  Serbu-horvatu
1503  Singalu 1505  Slovaku
1506  Slovénu 1507  Samoanu
1508  Sonu 1509  Somalu

1511 Albanu 1512 Serbu

1513 Sisvati 1514 Sesoto

1515 Zundu 1516 Zviedru
1517 Svahili 1521 Tamilu

1525  Telugu 1527  TadZiku
1528  Taju 1529  Tigrinja

1531 Turkménu 1532 Tagalu

1534  Cvanu 1535 Tongu

1538  Turku 1539  Congu

1540 Tataru 1543  Tvi

1557  Ukrainu 1564  Urdu

1572 Uzbeku 1581 Vjetnamiesu
1587  Volapiks 1613 Volofu

1632 Khosu 1665  Jorubu

1684  KinieSu 1697  Zulu

1703  Nav noradita




Vecaku kontroles/apgabala kods

Lai iegUtu detalizétu informaciju, sk. sadaju
[Parental Control Area Code] (22.1pp.).

Kods Regions
2044  Argentina 2047  Australija
2046  Austrija 2057  Belgija
2070  Brazilija 2090 Cile
2092 Kina 2093  Kolumbija
2115 Danija 2165  Somija
2174 Francija 2109  Vacija
2200  Griekija 2219 Honkonga
2248 Indija 2238 Indonézija
2239  Trija 2254  ltalija
2276  Japana 2304  Koreja
2333  Luksemburga 2363 Malaizija
2362  Meksika 2376  Niderlande
2390 Jaunzélande 2379  Norvégija
2427  Pakistana 2424 Filipinas
2428  Polija 2436  Portugale
2489  Krievija 2501  Singapura
2149  Spanija 2499  Zviedrija
2086 Sveice 2543 Taivana
2528 Taizeme 2184  Apvienota
Karaliste
2586 Vjetnama
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Jusu ertibam

Ladzu, apstipriniet So informaciju:
. . =  Parskatiet sadalu "Problému novérsana” (25.1pp.), lai méginatu
Pirms jautajumu novérst problému.
iesniegsanas: e Izslédziet atskanotaju un atvienojiet mainstravas vadu
(elektribas vadu). Bridi uzgaidiet, péc tam atkal pievienojiet
mainstravas vadu (elektribas vadu).

Pierakstiet sérijas numuru (S/N) talak noraditaja vieta. Noradiet So numuru savam
Sony izplatitajam, lai panaktu atraku problémas risinasanu, kad zvanat saistiba ar So
izstradajumu.

S/N

‘Q— Noderigus ieteikumus, padomus un informaciju par Sony izstradajumiem un
pakalpojumiem skatiet timekla vietné: www.sony.eu/myproducts/

4-698-407-11(1)
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